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I

(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2979/84
of 25 October 1984
fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES, ‘

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common otgani-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular
Article 13 (§) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-

tion (EEC) No 2221/84 (%) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,

levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on

their central rate, multiplied by the coefficient

provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84(), ’

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given- period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient;

Whereas these exchange rates being those recorded on

24 October 1984 ;

Whereas it follows from applying the detailed rules
contained in Regulation (EEC) No 2221/84 to today’s
offer prices and quotations known to the Commission
that the levies at present in force should be altered to
the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Articke 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1 (a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() O] No L 205, 1. 8. 1984, p. 1.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

CCr
heading
No

Description

(ECU/tonne)

Levies

1001 BI
1001 B1I
1002
, 10.03
/ 10.04
1005 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
1007 D1
10.07 D 11
1101 A
1101 B
11.02A1a)
11.02A1b)

Common wheat, and meslin
Durum wheat

Rye

Barley

QOats A

Maize, other than hybrid maize for
sowing

Buckwheat

Millet

Grain sorghum

Triticale

Canary seed ; other cereals
Wheat or meslin flour -

Rye flour

Durum wheat groats and meal
Common wheat groats and meal

59,28

111,14 () (%)
74,24 ()
70,47
54,25

61410)()
0
1,78 (%
88,40 (%)
0
0 0
96,56
117,50
185,52
103,66

(') Where durum wheat originating in Morocco is tranSported directly
from that country to the Community, the levy is reduced by 0,60
ECU/tonne.

(®) In accordance with Regulation (EEC) No 435/80, the levies are not
aplied to imports into the French overseas departments of products
originating in the African, Caribbean and Pacific States or in the
‘overseas countries and territories .

(®) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the

Community the levy is reduced by 1,81 ECU/tonne.

() Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is
imported into the Community the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are trans-
ported directly from that country to the Community, the levy is
reduced by 0,60 ECU/tonne.

() The import levy charged on rye produced in Turkey and transported
directly from that country to the Community is laid down in Council
Regulation (EEC) No 1180/77 and Commission Regulation (EEC) No

2622/71.

() The levy applicable to rye shall.be charged on imports of the product
falling within subheading 10.07 DI (triticale).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2980/84
of 25 October 1984 ‘

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No .

2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (*), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Commuittee,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2222/84 (°) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient

provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (¢), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on
24 October 1984 ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be
altered to the amounts set out in the Annex hereto,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums referred to in Article 15 of Regulation
(EEC) No 2727/75 to be added to the import levies
fixed in advance in respect of cereals and malt shall be
as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.
() OJ No L 205, 1. 8. 1984, p. 4.

For the Commaission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() O] No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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ANNEX
~ to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(ECU/tonne)

CCT Current Ist period 2nd period 3td period

heading Description ’

.No 10 11 12 1
1001 BI Common wheat, and meslin 0 0 0 0
1001 B 11 Durum wheat 0 1,32 , 1,32 0
10.02 Rye 0 0 0 0
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Qats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 2,61 2,61 2,09
1007 A Buckwheat ' 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
1101 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0

B. Malt
(ECU/tonne)
ccT Current | 1st period | 2nd period | 3rd period | 4th period
heading Description
No 10 11 12 1 2
1107 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0 0 0

1107 AI(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
: than in the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0

11.07 A (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 - 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No- 2981/84
of 25 October 1984

fixing the minimum levies on the importation of olive oil and levies on the
importation of other olive oil sector products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats ('),
as last amended by Regulation (EEC) No 1556/84 (),
and in particular Article 16 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (}), as last amended by Regulation
(EEC) No 663/84 (%), and in particular Article 5
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 663/84 and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia (), as last amended by Regulation
(EEC) No 1112/84(), and in particular Article 5
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1180/77 of 17 May 1977 on imports into the Commu-

nity of certain agricultural products originating in

Turkey (*), as last amended by Regulation (EEC) No
664/84 (°), and in particular Article 10 (2) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules for
the importation of olive oil from Lebanon (%);

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() OJ No L 150, 6. 6. 1984, p. S.
() OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
() OJ No L 73, 16. 3. 1984, p. 10.

L
L
() O] No L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
8 OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 9. °
OJ No L 108] 25. 4. 1984, p. 4.
() O] No L 142, 9. 6. 1977, p. 10.
() OJ No L 73, 16. 3. 1984, p. 11.
(") OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4.

Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28
December 1978 (') the Commission decided to use
the tendering procedure to fix levies on olive oil;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of
23 November 1978 laying down general rules for
fixing the import levy on olive oil by tender ('?) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each
of the products concerned on the basis of the situation
on the world market and the Community market and
of the levy rates indicated by tenderers;

Whereas in the collection of the levy account should
be taken of the provisions in the Agreements between
the Community and certain third countries ; whereas
in particular the levy applicable for those countries
must be fixed taking as a basis for calculation the levy
to be collected on imports from the -other third coun-
tries ;

Whereas application of the rules recalled above to the
levy rates indicated by tenderers on 22 and 23 October
1984 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ;

Whereas the import levy on olives falling within
subheadings 07.01 N II and 07.03 A II of the
Common Customs Tariff and on products falling
within 'subheadings 15.17 B I and 23.04 A II of the
Common Customs Tariff must be calculated from the
minimum levy applicable on the olive oil contained in
these products ; whereas, however, the levy charged for
olive oil may not be less than an amount equal to 8 %
of the value of the imported product, such amount to
be fixed at a standard rate; whereas application of
these provisions leads to the levies being fixed as indi-
cated in Annex II to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The minimum levies on olive oil imports are fixed in
Annex I

(") OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60.
(?) O] No L 331, 28. 11. 1978, p. 6.
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Article 2 : | Article 3
The levies applicable on imports of other olive oil This Regulation shall enter into force on 26 October
sector products are fixed in Annex IL 1984.

This Regulation shall be binding in its entifety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 25 Oétober 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission



26. 10. 84 Official Journal of the- European Communities - No L 282/7

ANNEX I

Minimum import levies on olive oil

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries
1507 A1 a) 65,00 (")
1507 A1 Db) ' 66,00 (')
1507 A1¢) ) 65,00 ()
1507 A 1I a) 77,00 (%)
1507 A 1I b) | ' 101,00 (%)

(") For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entireiy in one of the coun-
tries listed below and transported directly from any of those countries to the Community, the levy
to be collected is reduced by:

(a) Spain and Lebanon: 0,60 ECU/100 kg;

(b) Turkey: 22,36 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the
tax in force;

(c) Algeria and Morocco : 24,78 ECU/100 kg provided that the operator fumnshes proof of having
paid the export tax apphed by those countries ; however, the repayment may not exceed the
amount of the tax in force.

(d) Tunisia: 34,78 ECU/100 kg provided that the operator furnishes proof of having paid the
export tax applied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the
tax in force.

(» For imports of oil falling within this tariff subheading :

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 3,86 ECU/100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transporteld directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 3,09 ECU/100 kg.
(*) For imports of oil falling within this tariff subheading:

(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and transported directly from any of those
countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 7,25 ECU/100 kg;

(b) produced entirely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the
levy to be collected is reduced by 5,80 ECU/100 kg.

ANNEX II

Import levies on other olive oil sector products

(ECU/100 kg)

CCT heading No Non-member countries
07.01 N 11 14,52
0703 A II ' 14,52
15.17 B 1 a) 33,00
1517'B I b) ‘ . 52,80
23.04 A 11 5,20
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2982/84
of 22 October 1984
on the supply of common wheat to the Republic of Chad as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid(®), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82(¥), and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1992/83 of 11 July 1983 laying down the implement-
ing rules for 1983 for Regulation (EEC) No 3331/82
concerning food-aid policy and food-aid manage-
ment (%),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23
October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73(’), and in partncular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas on 10 November and 16 December 1983 the
Commission of the European Communities decided to
grant, under Community measures, various quantities
of cereals to certain non-member countries and bene-
ficiary organizations ;

| Whereas, pursuant to Article 3 (3) of Council Regula-

tion (EEC) No 2750/75, the goods may be purchased

anywhere on the Community market;

Whereas an invitation to tender should be issued for
supply of the products delivered unloaded at destina-
tion in view of the final use to be made of the goods
delivered ;

Whereas the provisions of Commission Regulation
(EEC) No 1974/80 of 22 July 1980 laying down
general implementing rules in respect of certain food-

() OJ No L 281, 1. 11, 1975, p. 1.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.
() OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.
% OJ No L 196, 20. 7. 1983, p. 1.
(9 OJ No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() OJ No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

aid operations involving cereals and rice (®), as last
amended by Regulation (EEC) No 3323/81 (), should

‘be applied as far as possible, particularly in respect of

the procedure for submission of tenders, since the
manner in which the security is lodged must guarantee
that the successful tenderer complies with his obliga-
tions ;

Whereas, however, the specific provisions concerning
delivery to destination must be set out; whereas the
successful tenderer must thus bear all risk in the goods

‘up to unloading at the stipulated destination ; whereas

payment can be made only when proof of delivery to
the destination is provided ;

Whereas it must be made clear who is to bear any
costs which arise in the event that for reasons of force
mageure the operation in question is not completed
within the period stipulated ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The intervention agency mentioned in Annex I
hereto is hereby required to implement the mobiliza-
tion and supply of the product stated in the said
Annex as food aid, subject to the provisions of this
Regulation.

2. Supply of the products shall be organized under
the tender procedure.

3.  Annex I shall take the place of a notice of invita-
tion to tender. The intervention agency responsible
shall make further publications as necessary.

Article 2

1.  For the purposes of the invitation to tender, the
following provisions of Regulatnon (EEC) No 1974/80
shall apply :

— Article 4, except the provisions of paragraphs 3 (e)

and 4 (d) and (e), in respect of submission of
tenders,

— Article 5 in respect of provision of security,

— Article 6 in respect of opening and reading
tenders,

— Article 8 in respect of comparing tenders.

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() OJ No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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2. The tender shall indicate the amount of the
tender expressed per tonne of product, in the currency
of the Member State where the tendering procedure is
taking place. The tender must include the cost of
fumigation, unloading and warehousing at the final
destination stated in Annex I

The tender shall state separately the amount of cost in
respect of sea and land transport to the stipulated final
destination. .

The tender shall indicate the Member State in which
the tenderer, in the event of his being declared
successful, undertakes to complete the customs export
formalities.

3. The tenderer shall carry out his obligations
pursuant to this Regulation and the undertakings
referred to in Article 4 (4) of Regulation (EEC) No
1974/80, with the exception of points (d) and ()
thereof.

4. The tenderer shall undertake to ship in vessels
listed in the larger classes in recognized classification
registers, not more than 15 years old and attested by a
competent body as meeting hygiene requirements.

Article 3

1. Without prejudice to paragraphs 2 and 3, the
contract shall be awarded within 48 hours to the
tenderer who has submitted the most favourable
tender.

2.  Where the most favourable tender is submitted
by more than one tenderer, the intervention agency
shall award the contract to one of those tenderers by
drawing lots.

3. If the tenders do not appear to be in line with
the prices normally prevailing on the market, the
intervention agency may, with the agreement of the
Commission, decide not to award the contract.

4. The intervention agency shall communicate the
results of the tendering procedure to all the tenderers
by letter or telex sent not later than the first working
-day following the award decision.

Article 4

1. The successful tenderer shall contract as neces-
sary, at his own expense, for carriage of the goods to
" the final destination and shall bear all the costs
involved, including those of unioading and ware-
housing at the destination. He shall take out suitable
insurance. -

2. The successful tenderer shall bear all the risks

relating to the goods, in particular of loss or deteriora-
tion to which the goods are subject, until they have

effectively been unloaded and delivered to the final
destination. ~

3. The successful tenderer shall communicate as
soon as possible to the recipient’s representative the
date of loading, the means of transport used to consign
the goods to the final destination, and the probable
date of arrival. He shall immediately send this infor-
mation to the intervention agency responsible for
payment, which shall forward it without delay to the
Commission.

The tenderer shall advise the recipient’s representative,
at least three days in advance, of the probable date of
arrival of the goods at the final destination.

Article 5

1. The intervention agency of the country of ship-
ment shall arrange for a check at the port, before
loading, on the quantity, quality and packaging of the
goods. Following inspection an attestation shall be
issued by the intervention agency. The costs relating
thereto shall be borne by the successful tenderer.

The successful tenderer shall provide that intervention
agency with the certificate showing that the fumiga-
tion has been carried out.

2.  Samples intended for analysis shall be taken and
the inspection shall be carried out in accordance with
the trade practices in force in the country of shipment.
The successful tenderer and the recipient’s representa-
tive shall be invited to take part in the operation.

Two sealed samples shall be kept by the intervention
agency until issue by the recipient of the taking-over
certificate or until issue of the certificate referred to in
Article 6 (2).

3. If the inspection referred to in paragraph 1 gives
rise to a dispute, the intervention agency shall arrange
for a second inspection by a service different from that
mentioned in paragraph 1, the findings of which shall
be final. The costs relating thereto shall be borne by
the losing party.

4. Where the inspection provided for in the pre-
ceding paragraphs reveals that the goods do not satisfy
the requirements stipulated, they must be refused and
replaced. Where some quantities are missing the
successful tenderer must make up the cargo.

~ Article 6

1. A taking-over certificate shall be issued by the
recipient immediately following unloading at the final
destination. It shall state the place and date of taking
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over and give a description of the goods taken over in
the form given in Annex II and any comments by the
recipient.

2. Where the taking-over certificate is not issued for
reasons other than a dispute about the goods, proof of
delivery may be provided by means of a certificate of
the form given in Annex II endorsed by the Commu-
nity representative in the country of destination.

Article 7

1.  Payment to the successful tenderer shall be made
by the intervention agency of the Member State in
which the customs export formalities are completed.

2.  The amount to be paid shall be that of the tender
plus, where appropriate, the costs referred to in
Article 9. It shall be paid in the currency of the
Member State which is responsible for payment. For
this purpose this amount shall be converted by using :

— where the currencies in question are maintained
within a maximum spread at any one time of
2,25 %, the conversion rate resulting from their
central rate,

— in other cases, the relationship between the two
currencies concerned established by using the
latest statement of their spot exchange rates made
immediately prior to the closing date for the
submission of tenders as published in the ‘C’ series
of the Official Journal of the European Commu-
nities.

3. The amount referred to in paragraph 2 shall be
paid to the successful tenderer on presentation of the
original of the taking-over certificate or a certified
copy thereof, or, if this is not available, of the certifi-+
cate referred to in Article 6 (2).

4. The intervention agency is hereby authorized to
make without delay an initial payment of 80 % of the
value of the quantity given in the bill of lading, on
presentation of a copy of that document, of the attesta-
tion referred to in Article 5 (1) and of the fumigation
certificate, and subject to the provision of a security for
an amount equal to the initial payment.

The said security shall be provided as laid down in
Article 5 (2) of Regulation (EEC) No 1974/80.
Article 8

1. The security referred to in Article 2 shall be
immediately released to:

— every tenderer whose tender was not successful or
was not accepted,

— the successful tenderer in respect of quantities not
delivered on account of force majeure,

— the successful tenderer in respect of the quantities
delivered in accordance with this Regulation and
on presentation of the original of the taking-over
certificate or a certified true copy thereof or,
where appropriate, the certificate referred to in
Article 6 (2).

2. The security referred to in Article 7 (4) shall be
released immediately when the successful tenderer
furnishes the proof in accordance with Article 6 that at
least 80 % of the quantity provided for has been
delivered in conformity with the conditions laid down
in this Regulation.

Article 9

If the successful tenderer, for reasons of force majeure,
has to bear exceptional costs in respect of the delivery:
made under this Regulation which cannot be covered
by insurance, he may receive compensation therefor
on production of supporting documents and with the
prior agreement of the Commission.

Article 10

Except in case of force majeure the successful tenderer
shall bear all the financial consequences of the non-
delivery of the goods under the conditions laid down
in this Regulation if the recipient had made delivery
possible under such conditions.

The costs resulting from the non-delivery of the goods
following a case of force majeure shall be borne by the
intervention agency responsible for payment.

Article 11

Articles 21 and 22 (1) and (2) of Regulation (EEC) No
1974/80 shall apply in the context of this Regulation.

The intervention agency responsible for payment shall,
on receipt, send the information referred to in Article
4 (3) to the Commission.

The intervention agency in the country of shipment
shall send the Commission, without delay, the results
of the inspection referred to in Article S.

Article 12

This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 22 October 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX I

Programme : 1983

2. Recipient : Republic of Chad
3. Place or country of destination : Republic of Chad
4. Product to be mobilized : common wheat
5. Total quantity : 7 168 tonnes
6. Number of lots : one
7. Intervention agency responsible for conducting the proéedure:
Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (telex
OFIBLE 270 807 F) _
8. Method of mobilizing the product: on the Community market
9. Characteristics of the goods: . '
the common wheat must be of fair and sound merchantable quality and correspond at least to
the minimum bread-making quality required for intervention (moisture : 14,5 % maximum)
10. Packaging :
— in new bags: ‘
— jute sacks of a minimum weight of 600 g, or
— composite sacks jute/polypropylene of a minimum weight of 335 g
— net weight of the bags: 50 kg
— marking on the bags in letters at least 5 cm high:
‘FROMENT TENDRE / DON DE LA COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
A LA REPUBLIQUE DU TCHAD’
. 11. Port of shipment: a Community port
12. Delivery stage :
delivered destination — N’Djemena, Lieu de stockage Chagoua, rue de Chagoua (tel. 2837) — via
Douala
13. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering
14. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on 5 November 1984
15. Shipment period : 15 November to 15 December 1984
16. Security : 6 ECU per tonne
Notes :

1. Since the goods may be rebagged, the successful tenderer must provide 2 % of empty bags of the

same quality as those containing the goods, with the marking followed by a capital ‘R’.

2. The successful tenderer shall send.a copy of the shipping documents to the following address :

Commission Delegation in Chad, c/o ‘Diplomatic Bag’, Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loj,
B-1049 Brussels.

-
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ANNEX 11

TAKING-OVER CERTIFICATE
Recipient : ......ccovrevvvireninecccnncnenn eeeresueseeraseresnesaeseseseeresaesenns terteeetrestenesesssneeeeserneeosneraesesenenerenssnneseeasanns

I the UNAErSIGNEd : ..o b a st s s aas

. (Name, forename, business name)

acting on behalf of ... e e e e a R st seees
. certify that delivery has been taken of the goods listed below :

— Cereals OF PrOUCES : .c...ecucmierieesetse e ettt st nesaees Veetssernssesnssisansseriassne
— Net tonnage accepted : AR5 R R AR AR R AR R AR R AR RRRRR RSt Karrreseeesnasenees veesanaerenes
— Packaging 1 ... et s .
I DULK 1 et e s e bbb e sttt st as
I DAES 1 e e e s s s b st bR en e
— Number of bags : ... at e kg net

number of marked empty bags : ...t eaeaas
— Place Of taKING OVEI i ..ottt et e st st s e as s ne

— Date Of taKING OVEL I .ottt e st et e nan st s

This quality of the goods delivered is in accordance with that fixed in the invitation to tender.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2983/84
of 22 October 1984

on the supply of cereals to the United Nations High Commissioner for Refugees
, (UNHCR) as food aid

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
- COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1451/82 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2750/75 of 29 October 1975 fixing criteria for the
mobilization of cereals intended as food aid (}), as
amended by Regulation (EEC) No 3331/82 (¥, and in
particular Article 6 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1992/83 of 11 July 1983 laying down the imple-
menting rules for 1983 for Regulation (EEC) No
3331/82 concerning food-aid policy and food-aid
management (%),

Having regard to Council Regulation No 129 of 23 -

October 1962 on the value of the unit of account and
the exchange rates to be applied for the purposes of
the common agricultural policy (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2543/73(), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, on 20 July 1984, the Commission of the
European Communities decided to grant, under

Community measures, various quantities of cereals to
certain non-member countries and beneficiary organi-
zations ;

Whereas it is necessary to provide for the carrying out
of this measure in accordance with the rules laid down
by Commission Regulation (EEC) No 1974/80 of 22
July 1980 laying down general implementing rules in
respect of certain food-aid operations involving cereals
and rice (®), as last amended by Regulation (EEC) No
3323/81 (%) ; whereas it is necessary to specify, for the

purposes of the Community measures envisaged, the

characteristics of the products to be supplied and the
supply conditions ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management

_ Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The intervention agency specified in the Annex hereto
shall implement the mobilization and supply proce-
dures in accordance with the provisions of Regulation
(EEC) No 1974/80 and with the conditions laid down
in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day
following its- publication in the Official Journal of the
European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 22 October 1984.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() O No L 164, 14. 6. 1982, p. 1.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 89.
() OJ No L 352, 14. 12. 1982, p. 1.
() O] No L 196, 20. 7. 1983, p. 1.
(9 O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

For the Commaission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 11.
() O] No L 334, 21. 11. 1981, p. 27.
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ANNEX

1. Programme : 1984

Recipient : UNHCR — Ethiopia

Place or country of destination : Djibuti
Product to be mobilized : common wheat
Total quantity : 1 900 tonnes

Number of lots: one

N N

Intervention agency responsible for conducting the procedure :

Office national interprofessionnel des céréales (ONIC), 21, avenue Bosquet, F-75007 Paris (telex

OFIBLE 270807 F) :
8. Method of mobilizing the product: on the Community market
9. Characteristics of the goods:

the common wheat must be of fair and sound merchantable quality and correspond at least to
the minimum bread-making quality required for intervention (humidity: 14 %)

10. Packaging :

— in bulk plus 42 000 empty new jute sacks, minimum weight 500 g, of a capacity of 50 kilo-
grams, 30 needles and sufficient twine

— marking on the bags in letters at least 5 cm high :

“WHEAT / GIFT OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY TO UNHCR
PROGRAMME OF ASSISTANCE IN ETHIOPIA / FOR FREE DISTRIBUTION /
DJIBOUTT

11. Port of shipment: a Community port

12. Delivery stage : cif

13. Port of landing : Djibouti

14. Procedure to be applied in order to determine supply costs : tendering
15. Deadline for the submission of tenders: 12 noon on § November 1984
16. Shipment period : 15 November to 15 December 1984

17. Security : 6 ECU per tonne '

Notes :

1. The successful tenderer shall contact the recipient in order to ascertain which shipping documents
are required. '
2. The successful tenderer shall send a copy of the shipping documents to the following address :

Commission Delegation in Ethiopia, c/o ‘Diplomatic Bag,’ Berlaymont 1/123, 200 rue de la Loi,
B-1049 Brussels.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2984/84
‘ of 25 October 1984

fixing the amounts to be levied in the beef sector on product§ which left the
United Kingdom during the week 1 to 7 October 1984

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1063/84 of 16 April 1984 on the granting of a
premium for the slaughter of certain adult bovine
animals in the United Kingdom during the 1984/85
marketing year ('), and in particular Article S thereof,

Whereas, under Article 3 of Regulation (EEC) No
1063/84, an amount equivalent to the amount of the
variable slaughter premium granted in the United
Kingdom is levied on meat and meat preparations
from animals on which it has been paid, when they
are consigned to other Member States or to non-
member countries ;

Whereas, under Article 7 (1) of Commission Regula-
tion (EEC) No 1355/84 of 16 May 1984 laying down
detailed rules for the application of the premium for
the slaughter of certain adult bovine animals for
slaughter in the United Kingdom during the 1984/85
marketing year (}), as amended by Regulation (EEC)
No 2018/84 (%), the amounts to be charged on depar-
ture from the territory of the United Kingdom of the

products listed in the Annex to the said Regulation
must be fixed each week by the Commission ;

Whereas, accordingly, the amounts to be levied on
products which left the United Kingdom during the
week 1 to 7 October 1984 should be fixed,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Pursuant to Article 3 of Regulation (EEC) No 1063/84,
the amounts to be levied on the products referred to in
Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 1355/84 which
left the territory of the United Kingdom during the
week 1 to 7 October 1984 shall be those set out in the
Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European
Communities.

It shall apply with effect from 1 October 1984.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

() OJ No L 105, 18. 4. 1984, p. 1.
() OJ No L 131, 17. 5. 1984, p. 19.
() OJ No L 187, 14. 7. 1984, p. 46.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

Amounts to be levied on products which left the territory of the United Kingdom during
the week 1 to 7 October 1984

(ECU/100 kg net weight)

CCT ~
heading Description Amount
1 2 3

ex 02.01 A Il a) Meat of adult bovine animals, fresh, chilled or frozen :
and

ex 02.01 A I1 b) 1. Carcases, half-carcases or ‘compensated’ quarters 26,26474
2. Separated or unseparated forequarters 21,01179
3. Separated or unseparated hindquarters 31,51769
4. Other: ‘
aa) Unboned (bone-in) 21,01179
bb) Boned or boneless 35,98269
ex 02.06 C Ia) Meat salted, in brine, dried or smoked, of adult bovine animals ;
1. Unboned (bone-in) , 21,01179
2. Boned or boneless . 2994180

ex 1602 BIII b) 1| Other prepared or preserved meat or meat offal, containing meat
or offal of adult bovine animals:

aa) Uncooked ; mixtures of cooked meat or offal and uncooked
meat or offal :

11. Containing 80 % or more by weight of beef meat
excluding offals and fat 2994180

22. Other ' 21,01179 |
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2985/84 -
of 25 October 1984
fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and fats (),
as last amended by Regulation (EEC) No 1556/84 (3,
and in particular Article 27 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1223/83 of 20 May 1983 on the exchange rates to be
applied in agriculture (), as last amended by Regula~
tion (EEC) No 855/84 (%),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special measures
for colza, rape and sunflower seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 1474/84 (%), and in particular
Article 2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary

Committee,

Whereas Article 27 of Regulation No 136/66/EEC
provides that a subsidy should be granted in respect of
oil seeds harvested and processed within the Commu-
nity when the target price for a species of seed is
higher than the price on the world market; whereas
these provisions at present apply only in reSpect of
colza, rape and sunflower seeds ;

Whereas the subsidy on oil seeds should, theoretically,
be equal to the difference between those two prices ;

Whereas the target price-and the monthly increases in
 the target price for oil seeds for the 1984/85 marketing

year were fixed by Regulations (EEC) No 1102/84 ().

and (EEC) No 1103/84 (%) ; whereas Article 29 of Regu-

() OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.

() OJ No L 150, 6. 6. 1984, p. S.

() OJ No L 132, 21. 5. 1983, p. 33.

() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.

() OJ No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.

(9 OJ No L 143, 30. 5. 1984, p. 4.

() O No L 113, 28. 4. 1984, p. 8.
L

®) OJ No L 113, 28. 4. 1984, p. 10.

lation No 136/66/EEC provides that the world market
price, calculated for a Community frontier crossing
point, 'is to be determined on the basis of the most
favourable purchasing opportunities, quotations bemg
adjusted where necessary to take account of quotations
for competing products

Whereas Article 4 of Council Regulation No 115/
67/EEC of 6 June 1967 laying down criteria for deter-
mining world market prices for oil seeds and fixing
the frontier crossing point(’), as last amended by
Regulation (EEC) No 1983/82 (%), fixed the said cros-
sing point at Rotterdam ; whereas Article 1 of that
Regulation provides that when the world market price
is being determined account should be taken of all
offers on the world market known to the' Commission
and of quotations on those exchanges which are signi-
ficant for international trade; whereas Article 2 of
Commission Regulation No 225/67/EEC of 28 June
1967 on detailed rules for determining the world
market price for oil seeds ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 2940/84 ('3, provides that offers
and quotations which do not relate to shipments to be
effected within 30 days following the date on which
the world market price is determined should be disre-
garded ; whereas offers and quotations which the
Commission believes, in view of general price move-
ments or information available to it, not to be repre-
sentative of the real trend of the market must also be
disregarded ; whereas offers and quotations relating to
quantities of less than 500 tonnes and offers relating to
seed of a quality other than that normally acceptable
on the world market must also be disregarded ;

Whereas Article 3 of Regulation No  225/67/EEC
provides that of the offers and quotations taken into
consideration, those for delivery ¢ and f should be
increased by 0,2 % ; whereas offers and quotations for
delivery fas, fob or otherwise should be increased, as
appropriate, by loading, transport and insurance costs
from the point of shipment or loading to the frontier
crossing point ; whereas cif offers and quotations for
frontier crossing points other than Rotterdam should
be adjusted to allow for the difference in transport and
insurance costs as compared with a product delivered

~ cif Rotterdam ; whereas the Commission should take -

account only of the loading, transport and insurance
costs which to its knowledge are the lowest ; whereas,

() OJ No 111, 10. 6. 1967, p. 2196/67.
(% OJ No L 215, 23. 7. 1982, p. 6.
(") O] No 136, 30. 6. 1967, p. 2919/67.
() OJ No L 277, 20. 10. 1984, p. 7.



26. 10. 84

Official Journal of the European Communities

No L 282/19

finally, offers and quotations fof delivery cif Rotterdam

should be increased by 0,242 ECU;

Whereas Article 5 of Regulation No 115/67/EEC
provides that the world market price should be deter-
mined for seed of the standard quality for which the
target price has been fixed, delivered in bulk;

Whereas Article 3 of Regulation No 225/67/EEC
provides that offers and quotations relating to products
presented otherwise than in bulk should be adjusted
by deducting the additional value resulting from that
presentation ; whereas offers and quotations relating to
a quality other than the standard quality for which the
target price was fixed should be adjusted on the basis
of the coefficients of equivalence shown in the Annex
to that Regulation ; whereas, in the case of offers on
the world market for qualities of colza and rape seed
other than those listed in that Annex, coefficients of
equivalence derived from those listed in that Annex
may, pursuant to Article 4 of Regulation No 225/
67/EEC, be applied; whereas, when derived coef-
ficients are being calculated, account must be taken of
the differences between prices for the qualities of seed
in question and prices for the qualities listed in that
Annex, and of the characteristics of these various
seeds ;

Whereas Article 2 of Regulation No 115/67/EEC
provides that, where no offer or quotation can be used
as a basis for determining the world market price, that
price should be determined on the basis of the value
of the average quantmes of oil and oil cake resulting
from the processing of 100 kilograms of seed within
the Community less an amount corresponding to the
cost of processing these seeds into oil and oil cake;
whereas the quantities and costs to be taken into
consideration for the purposes of the calculation are
fixed in Article 5 of Regulation No 225/67/EEC;

whereas the value of those quantities should be deter-
mined in accordance with Article 6 of that Regula-
tion ;

Whereas Article 3 of Regulation No 115/67/EEC
provides that, where no offer or quotation can be used
as a basis for determining the world market price and
where it is, moreover, impossible to establish the value
of the oil or oil cake processed from such seed, the
world market price should be determined on the basis
of the most recent known value for oil or oil cake,
adjusted to take account of the trend of world prices
for competing products by applying to that value the
rules set out in Article 2 of Regulation No 115/
67/EEC; whereas Article 7 of Regulation No 225/
67/BEEC defines competing products as those oils or
oil cakes, as the case may be, which appear to have
been offered in the largest quantities on the world
market during the period under consideration ;

Whereas, under Article 6 of Regulation No 115/
67/EEC, the price determined for colza, rape and
sunflower seeds must also be adjusted by an amount
not exceeding the margin, as calculated in accordance
with that Article, where that margin may affect the
normal disposal of seeds harvested in the Community ;

Whereas the factors to be taken into consideration for
the purpose of determining that margin are defined in

‘Article 8 of Regulation No 225/67/EEC ; whereas no

adjustment should be made where the margin is found
to be less than 0,604 ECU;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1594/83 of 14 .
June 1983 on the subsidy for oil seeds (*) laid down
rules for granting the subsidy on oil seeds; whereas,
under that Regulation, where the subsidy to be granted
is fixed in advance, the amount of such subsidy must
be equal to the amount applicable on the day on
which the application for advance fixing was lodged
adjusted by the difference between the target price
valid on that day and the target price valid on the day
on which the seeds are placed under control at an oil
or feed mill and, where appropriate, a corrective
amount ; whereas Article 35 of Commission Regula-
tion (EEC) No 2681/83 of 21 September 1983 laying
down detailed rules for the application of the subsidy
system for oil seeds(?), as amended by Regulation
(EEC) No 1814/84 (%), provides that such adjustment
should involve increasing or reducing the amount of
subsidy applicable on the day on which the applica-
tion was lodged by the corrective amount and the
difference between the target prices mentioned in
Article 35 of Regulation (EEC) No 2681/83;

Whereas Article 37 of Regulation (EEC) No 2681/83
provides that the corrective amount must be equal to
the difference between the world market price for
colza, rape and sunflower seeds and the forward price
for those seeds valid for a shipment effected during
the month in which the seeds were placed under
control at an oil mill, those prices being determined in
accordance with Articles 1, 4 and 5 of Regulation No
115/67/EEC ; whereas, if no offer and no price can be
used for such determination, the method of calculation
provided for in Article 37 of Regulation (EEC) No
2681/83 should be used ; whereas the abovementioned
difference may be adjusted in accordance with Article
38 of Regulation (EEC) No 2681/83, account being
taken of the prices of the main competing cereals;

Whereas Article 33 of Regulation (EEC) No 2681/83
provides for the publication of the amount of the final
subsidy obtained from the conversion into each of the
national currencies of the amount in ECU resulting
from the calculation referred to above plus or minus

() OJ No L 163, 22. 6. 1983, p. 44.
() OJ No L 266, 28. 9. 1983, p. 1.
() OJ No L 170, 29. 6. 1984, p. 44.
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the differential amount ; whereas Article 1 of Regula-
tion (EEC) No 1813/84 (") defined the elements which
determine the differential amounts; whereas these
elements are equal to the incidence on the target price
or the subsidy of the coefficient derived from the
percentage referred to in Article 2 (1) of Regulation
(EEC) No 1569/72 ; whereas, according to these provi-
sions, this percentage represents :

(@) for those Member States whose currencies are
maintained as between themselves within a spread
at any given moment of 225 %, the difference
between :

— the conversion rate used under the common
agricultural policy, and

— the conversion rate resulting from the central
rate,

(b) for Italy, the United Kingdom and Greece, the
difference between :

— the relationship between the conversion rate
used under the common agricultural policy for
the currency of the Member State concerned
and the central rate of each of the currencies of
the Member States referred to in (a), and

— the spot market rate for the currency of the
Member State in question in relation to each of
the currencies of the Member States referred to
in (a), as recorded over a period to be deter-
mined ;

Whereas, however, pursuant to Article 2a of Regula-
tion (EEC) No 1569/72, the monetary disparity for the
marketing years 1984/85 to 1986/87 will be calculated
by a method which takes into account a coefficient
applied to the conversion rate resulting from the
central rate ; whereas the said Article 2a fixed the coef-
ficient for the beginning of the 1984/85 marketing
year ; whereas account should be taken thereof in
respect of colza and rape seed with effect from 1 July
1984 and for sunflower seed with effect from 1 August
1984 ;

Whereas pursuant to Article 2 (2) of Regulation (EEC)
No 1569/72 forward differential amounts are to be
determined where the forward exchange rate for one
or more currencies differs from the spot rate by at least
a given percentage ; whereas this percentage has been
fixed at 0,5 by Regulation (EEC) No 1813/84;

Whereas where, for one or more months, forward
exchange rates are not available, the rate adopted for

() OJ No L 170, 29. 6. 1984, p. 41.

the previous month or the following month, as the
case may be, is to be used;

Whereas, for the penod 17 to 23 October 1984, for
certain currencies :

— for the current month, the difference referred to in
Article 2 (1) of Regulation (EEC) No 1569/72
differs by more than one point from the percen-
tage adopted for the previous fixing, .

— for certain following months the difference
referred to in Article 2 (2) of Regulation (EEC) No
1569/72 exceeds 0,5 % ; whereas this difference in
the case of certain forward differential amounts
differs by more than one point from the percen-
tage adopted for the previous fixing;

- Whereas the subsidy should be fixed whenever the

market situation makes it necessary and in such a way
as to ensure its being applied at least once a week ;
whereas the subsidy may be altered whenever it
becomes obvious that such alteration is necessary ;

Whereas it follows from applying these provisions to
the offers and quotations known to the Commission
that, pursuant to Article 33 of Regulation (EEC) No
2681/83 the amount of the subsidy in ECU and the.

- amount of the subsidy in each of the national curren-

cies must be fixed in accordance with the Annex to
this Regulation-; whereas, pursuant to the same Article,
the spot and forward exchange rates for the ECU in
national currencies determined in accordance with
Article 4 of Regulation (EEC) No 1813/84 must also
be published,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts of the subsidy and the exchange rates
referred to in Article 33 (2) and (3) of Regulation (EEC)
No 2681/83 shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

Thns Regulation shall enter into force on 26 October
1984.
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This Regulation shall be binding in its enfirety and directly applicable in all Member
States. ' _

Done at Brussels, 25 October 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX I

Aids to colza and rape seed

(amounts pcf 100 kilograms)

%‘ggﬁt ‘ 1st month 2nd month 3rd month 4th month 5th month
1. Gross aids (ECU) 9,167 9,687 12,216 11,709 12,212 12,382
2. Final aids
Seeds harvested and processed in :
— Federal Republic of Germany (DM) 30,77 32,08 38,08 30,79 31,99 33,17
— Netherlands (Fl) 28,71 30,12 36,77 34,64 36,00 37,23
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 425,46 449,59 566,97 541,94 565,29 561,88
— France (FF) 53,68 57,25 74,54 69,73 73,18 74,27
— Denmark (Dkr) 77,14 81,52 102,80 98,53 102,76 103,39
— Ireland (£ Irl) 6,876 7,266 9,158 8,708 9,085 9,015
— United Kingdom (£) 5,389 5711 7,290 6,969 7,280 7,383
— Italy (Lit) 13127 13 867 17 208 16 197 16 917 16 270
— Greece (Dr) 649,08 696,15 934,38 883,74 929.20 94297
ANNEX II
Aids to sunflower seed
(amounts per 100 kilograms)
%’gﬁ?‘t ls-t month 2nd month 3rd month 4th month
1. Gross aids (ECU) 15,121 . 15,736 16,351 17,310 18,293
2. Final aids
Seeds harvested and processed in :
— Federal Republic of Germany (DM) 46,65 48,19 49,78 44,54 46,86
— Netherlands (Fl) 45,30 46,96 . 48,63 50,13 52,74
— BLEU (Bfrs/Lfrs) 701,79 730,34 758,88 801,69 847,33
— France (FF) 93,49 97,71 101,28 106,74 113,60
— Denmark (Dkr) 127,24 132,42 137,59 145,66 , 153,94
. — Ireland (£ Irl) 11,342 11,804 12,258 12,899 13,637
— United Kingdom (£) 9,040 9,420 9,801 10,396 11,007
*— ltaly (Lit) 21 455 22 529 23 079 24 140 25553
— Greece (Dr) 1166,92 122259 1278,27 1 366,67 1 457,36
" ANNEX III

Exchange rate of the ECU to be used for converting final aids into the currency of the
processing country when the latter is a country other than the country of production

| (value of 1 ECU)

i;’;:f;}:t Ist month 2nd month 3rd month 4th month - 5th month

DM 2,229990 2,222950 2,216410 2,211090 2,211090 . 2,192530
Fl 2,515730 2,512060 2,503000 2,496280 2,496280 2,477590
Bfrs/Lfrs 45,073400 45,132300 45,200800 45,243600 45,243600 45,390900
FF 6,841810 6,851160 6,862680 6,873710 6,873710 6916310
Dkr 8,058440 8,068320 8,082400 8,091900 8,091900 8,121080
L Irl 0,71 8681 0,720627 0,723012 0,724773 0,724773 ‘ 0,730987
£ 0,602916 0,603569 0,604371 0,604913 0,604913 0,606458
Lit 1 380,57 1 388,23 1 396,19 1 402,71 1 402,71 142361

Dr 91,243000 91,340200 91,467400 91,556300 91,556300 91,861100
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COMMISSION REGULATION (EEC). No 2986/84
of 25 October 1984

introducing a countervailing charge on tomatoes originating in Romania

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the Europeén
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1035/72 of 18 May 1972 on the common organization
of the market in fruit and vegetables ('), as last
amended by Regulation (EEC) No 1332/84 (3, and in
particular the second subparagraph of Article 27 (2)
thereof,

Whereas ‘Article 25a (1) of Regulation (EEC) No
1035/72 provides that, if the entry price of a product
imported from a non-member country is alternatively
above and below the reference price for five to seven
consecutive market days a countervailing charge is
introduced in respect of that non-member country,
save in exceptional cases ; whereas that charge is intro-
duced when three entry prices fall below the reference
* price and one of those entry prices is at least 0-6 ECU
below the reference price ; whereas that charge is equal
to the difference between the reference price and the
last available entry price by at least 0-6 ECU below the
reference price ;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 908/84 of
3 April 1984 fixing, for the 1984 marketing year, the
reference prices for tomatoes (°) fixed the reference
price for products of class I for the period 1 October
‘to 20 December 1984 at 43,24 ECU per 100 kilograms
net;

Whereas the entry price for a given exporting country
is equal to the average of the lowest representative
prices recorded for at least 30 % of the quantities from
the exporting country concerned which are marketed
on all representative markets for which prices are
available, less the duties and the charges referred to in
Article 24 (3) of Regulation (EEC) No 1035/72;
whereas the meaning of representative price is defined

in Article 24 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72;

Whereas, in accordance with Article 3 (1) of Regula-
tion (EEC) No 2118/74 (%), as last amended by Regula-
tion (EEC) No 3110/83 (%), the prices to be taken into
consideration must be recorded on the representative

() OJ No L 118, 20. 5. 1972, p. 1
() OJ No L 130, 16. 5. 1984, p. 1
() O No L 94, 4. 4. 1984, p. 8

() OJ No L 220, 10. 8. 1974, p. 20.
() OJ No L 303, 5. 11. 1983, p 5.

markets or, in certain circumstances, on other
markets ; whereas it is necessary to multiply the prices
with the coefficient fixed in Article 1 (2) of Regulation
(EEC) No 908/84 ;

Whereas for Romanian tomatoes the entry prices
calculated in this way have for six consecutive market
days been alternatively above and below the reference
price ; whereas three of these entry prices are at least
0,6 ECU below the reference price ; whereas a counter-
vailing charge should therefore be introduced for these
tomatoes ;

Whereas in accordance with the provisions of Article
26 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72 that charge is
applied in principle for six days ;

Whereas if the system is to operate normally it should
be calculated on the entry price on the following
basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (6), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient;

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

A countervailing charge of 5,94 ECU per 100 kilo-
grams net is applied to tomatoes (subheading 07.01 M
of the Common Customs Tariff) originating in

'Romania.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 27 October
1984.

Subject to the provisions of the second subparagraph
of Article 26 (2) of Regulation (EEC) No 1035/72, this
Regulation shall be applicable until 1 November 1984.

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1
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This Regulatibn shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2987/84
' of 25 October 1984
fixing the export refunds on milk and milk products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products (*), as last amended
by Regulation (EEC) No 1557/84 (3, and in particular
Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in inter-
national trade for the products listed in Article 1 of
that Regulation and prices for those products within
the Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds (°), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that
when the refunds on the products listed in Article 1 of
Regulation (EEC) No 804/68, exported in the natural
state, are being fixed account must be taken of :

— the existing situation and the future trend with
~ regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade,

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or other
points of export in the Community, as well as costs
incurred in placing the goods on the market of the
country of destination,

~— thee aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development of
prices and trade on this market,

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
) O] No L 150, 6. 6. 1984, p. 6.
() OJ No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.
(9 OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the need to avoid disturbances on the Community
market, and'

— the economic aspect of the proposed exports;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are

- being determined account should be taken of the

ruling prices which are most favourable for expor-
tation, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(@) prices ruling on third country markets;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund on the products listed in Article 1
of Regulation (EEC) No 804/68 according to desti-
nation ;

.

Whereas Article § (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amdunt of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks ;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for the
application of export refunds on milk and milk
products (), as last amended by Regulation (EEC) No
2283/81 (%), provides that the refund on products
falling within subheading 04.02 B is equal to the sum
of two components, the first representing the quantity
of milk products and the second representing the
quantity of added sucrose ; whereas, however, the latter
component applies only if the added sucrose was
produced from beet or cane harvested within the
Community ;

() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
(9 OJ No L 223, 8. 8. 1981, p. 10.
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Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b)'1 with a fat content not
exceeding 9,5% by weight, the first component
referred to above is fixed for 100 kilograms of the
whole product ; whereas, for the other products falling
within subheading 04.02 B, this component is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk
product content of the product in question ; whereas
this basic amount is the refund on one kilogram of
milk products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by
multiplying the sucrose content of the product by the
basic amount of the refund valid on the day of expor-
tation for the products listed in Article 1(1) (d) of
Council Regulation (EEC) No 1785/81 of 30 June
1981 on the common organization of the markets in
the sugar sector (');

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :-

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25%, a ra:e of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%, as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot matket rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas the level of refund for cheeses is calculated
for products intended for direct consumption ; whereas
the cheese rinds and cheese wastes are not products
intended for this purpose; whereas, to avoid any
confusion in interpretation, it should be specified that

there will be no refund for these products which fall
within heading No 04.04;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 896/84 (4,
as amended by Regulation (EEC) No 2881/84 (%), laid
down additional provisions concerning the granting of
refunds on the change from one milk year to another ;

* whereas those provisions provide for different refunds

according to the date of manufacture of the products ;

‘Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in milk and
milk products, and in particular to prices for these
products within the Community and on the world
market, that the refund should be as set out in the
Annex hereto ; |

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1. The export refunds referred to in Article 17 of
Regulation (EEC) No 804/68 on products exported in
the natural state shall be as set out in the Annex
hereto.

2. There shall be no refunds for exports to Zone E
for products falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 23.07 of the Common Customs Tariff.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

- States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

() OJ No L 177, 1. 7. 1981, p. 4.
() O] No L 106, 12. 5. 1971, p. 1
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 91, 1. 4. 1984, p. 71.
() OJ No L 272, 13. 10. 1984, p. 16.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the export refunds on milk and
milk products

CCT Refund
heading : Description Code (in ECU/I.OO kg
No ‘ x net weight

unless otherwise indicated)

04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
~ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 % (') :

I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented
or acidified milk : :

a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less :

1) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % ' 0110 05 6,76
) y weig 8
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0110 15 8,94
(3) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0110 20 10,85
b) Other : |
1) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 0110 25 6,76
(1) y weig 8
2 Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0110 35 8,94 -
(3) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0110 40 10,85
I. Other:

a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less
and of a fat content, by weight:

1. Not exceeding 4 % :

(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 0130 10 6,76
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not
exceeding 3 % 0130 22 8,94
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0130 31 10,85
2. Exceeding. 4 % 0140 00 12,12

b) Other, of a fat content, by weight :

1. Not exceeding 4 % :

(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1,5 % 015010 6,76
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1,5 % but not

exceeding 3 % - . 0150 21 8,94
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31 10,85

2. Exceeding 4 % ‘ 0160 00 12,12
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CCT Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No - net weight
unless otherwise indicated)
04.01 ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight () :
(cont’d)
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 10 % 0200 05 14,68
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not
exceeding 17 % 0200 11 20,93
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % 0200 21 29,85
IL. Exceeding 21 % but not exceeding 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 35 % 0300 12 3494
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 35 % but not
exceeding 39 % 0300 13 52,82
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % 0300 20 57,93
IIL. More than 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 % 0400 11 67,83
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 % but not
exceeding 80 % 0400 22 9491
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 80 % 0400 30 110,23
04.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar (}):
II. Milk and cream, in powder or granules:
a) In immediate packings of a net capacity of 2,5 kilograms or less
and of a fat content, by weight:
1. Not exceeding 1,5 % 0620 00 78,60
2. Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 0720 00 78,60
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not |
exceeding 17 % 0720 20 91,50
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 1 0720 30 95,28
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 0720 40 101,16
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 28 % 0820 20 101,81
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 28 % 0820 30 102,59
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CCT ‘ Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight

unless otherwise indicated)

04.02 4. Exceeding 29 % :
(cont’d)
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 0920 10 103,62

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not
exceeding 45 % 0920 30 : 110,03

(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not
exceeding 59 % 0920 40 111,19

(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not
exceeding 69 % 0920 50 118,05

(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not
exceeding 79 % 0920 60 123,07

(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 0920 70 128,07

b) Other, of a fat weight content:
1. Not exceeding 1,5 % 1020 00 78,60

2. Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 1120 10 78,60

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 1120 20 91,50

{cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 1120 30 95,28

(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 1120 40 101,16
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 28 % 1220 20 101,81
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 28 % - ‘ 1220 30 102,59
4. Exceeding 29 % : |
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 132010 103,62

(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not
exceeding 45 % . 1320 30 110,03

(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not
exceeding 59 % 1320 40 111,19

(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not
exceeding 69 % 1320 50 118,05

(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not
exceeding 79 % 1320 60 123,07

{ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 1320 70 128,07
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CCT Refund
heading Description Code (in ECU/ 100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.02 II. Milk and cream, other than in powder or granules:
(cont'd)

a) In immediate packings of a net content of 2,5 kg or less and of a
fat content by weight not exceeding 11 % :

1. Of a fat content, by weight, not exceeding 8,9 % and of a
non-fat lactic dry matter content : :

- (aa) Of less than 15 % and of a fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 12 —
(22) Exceeding 3 %, by weight 1420 22 10,85

(bb) Of 15 % or more and of a fat content:

(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 50 17,99
~ (22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7,4 % | 1420 60 ' 21,51
(33) Exceeding 7,4 % 1420 70 25,33

2. Other, of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 %, by weight 152010 18,37

(bb) Of 15 % or more, by weight ‘ 1520 20 30,02

b) Other, of a fat content, by weight:

1. Not exceeding 45 % and of a non fat lactic dry matter
content :

(aa) Of less than 15 % and of a fat content:

(11) Not exceeding 3 %, by weightr ‘ 1620 70 —_
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 8,9 % | 1630 00 10,85
(33) Exceeding 8,9 %, by weight, but not exceeding

11 % 1630 10 18,37
(44) Exceeding 11 %, by weight, but not exceeding 21 % | 1630 20 22,58
(55) Exceeding 21 %, by weight, but not exceeding 39 % | 1630 30 34,94
(66) Exceeding 39 % » 1630 40 . 57,93

(bb) Of 15 % or more and of a fat content:

(11) Not exceeding 3 %, by weight 1 1630 50 17,99
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7,4 % 1630 60 21,51
(33) Exceeding 7,4 %, by weight, but not exceeding

8,9 % 1630 70 25,33
(44) Exceeding 8,9 % 1630 80 30,02

2. Exceeding 45 % _ 1720 00 67,83
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/I.OO kg
No . net weight
. - unless otherwise indicated)
04.02 B. Containing added sugar :
(contd)
I. Milk and cream, in powder or granules:
ex b) Other, excluding whey :
1. In immediate packings of a net capacity of 2,5 kilo-
grams or less and of a fat content, by weight:
aa) Not exceeding 1,5 % 2220 00 0,7860 (*)
per kg
bb) Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding
11 % 232010 0,7860 (¥
per kg
’ (22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 %
but not exceeding 17 % 2320 20 0,9150 (%)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 %
but not exceeding 25 % 2320 30 0,9528 (%)
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 1,0116 (%)
per kg
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding
41 % 2420 10 1,0181 (Y
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % 2420 20 1,1003 (%
per kg
2. Other, of a fat content, by weight:
aa) Not exceeding 1,5 % 2520 00 0,7860 (%)
* per kg
bb) Exceeding 1,5 % but not exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding
11 % 262010 0,7860 (*)
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 %
but not exceeding 17 % . 2620 20 0,9150 (%
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 %
but not exceeding 25 % 2620 30 0,9528 (%
‘ per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2620 40 1,0116 (%
' per kg
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat content,'by weight, not exceeding
41 % 2720 10 1,0181 ()
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % 2720 20 1,1003 (%)

per kg
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CCT Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.02 ex II. Milk and cream, excluding whey other than in powder or
(cont'd) granules :
ex a) In immediate packings of a net capacity of 2,5 kg or less
and of a fat content by weight not exceeding 9,5 % :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 6,9 % and
of a non fat lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content:
(11) Not exceeding 3 %, by weight 281011 —®
' per kg
(22) Exceeding 3 % by weight 281012 0,1085 (4
per kg
(bb) Of 15 % or more 281015 20,75 ()
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 6,9 % and of a
non fat lactic dry matter content, by weight, of 15 % ‘
or more 2810 20 31,40 (%)
b) Other, of a fat content, by weight:
ex 1. Not exceeding 45 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding
69 % and of a non fat lactic’ dry matter
content, by weight, of 15 % or more 291070 20,75 (%)
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 6,9 %
but not exceeding 21 % and of a non fat lactic
dry matter content, by weight, of 15% or | .
more : 2910 76 31,40 ()
(cc) Of a fat content by weight, exceeding 9,5 %
but not exceeding 21 % and of a non fat lactic
dry matter content, by weight, less than 15 % 2910 80 0,1964 (4
‘ per kg
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 21 %
but not exceeding 39 % 291085 | 0,3494 (%)
per kg
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % | 2910 90 0,5793 (%)
per kg
2. Exceeding 45 % 3010 00 0,6783 ()
per kg
04.03 Butter :
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
(I) Of a fat content, by weight, of 62 % or more, but less than
78 % 3110 03 94,69 (")
(IT) Of a fat content, by weight, of 78 % or more but less than
13110 16

80 % -

119,12 (19)
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cCT ‘ Refund
heading Description . " Code (in ECU/ 100 kg
No , . net weight

unless otherwise indicated)

04.03 (IIT) Of a fat content, ‘by weight, of 80 % or more, but less than

(cont’d) 82 % | 31022 (  122,18(9)
(IV) Of a fat content, by weight, of 82 % or more ' 3110 32 125,23 (')

B. Other, of a fat content, by weight:

. (I) Not exceeding 99,5 % 321010 125,23 (')
(IT) Exceeding 99,5 % 3210 20 ) 181,00 (") (1)
04.04 Cheese and curd (%) :

ex A. Emmentaler and Gruyére, not grated or powdered :

(I) Pieces packed in vacuum or in inert gas, of a net weight of less
than 7,5 kg 3800 40

For exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 35,69
— Zone E —_
—— Canada ‘ —_
— Norway and Finland 32,00
— Liechtenstein and Switzerland —_
— Austria ' _—
— Other destinations ) 134,81

(I1) Other o 3800 60
For exports to: -

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 35,69
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland s 32,00
— Liechtenstein and Switzerland ' —
— Austria —
— Other destinations 134,81

ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort 4000 00
for exports to:

— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 85,06
— Zone E —

— Canada S —_

— Norway and Finland 26,50
— Australia 25,78
— Other destinations 109,29

D. Processed cheese, not grated or powdered, of a fat content, by
weight :

I. Not ei:ceeding 36 % and of a fat content, by weight, in the dry
matter :

ex a) Not exceeding 48 % and of a dry matter content, by
weight :

(1) Of 27 % or more but less than 33 % 4410 05
for exports to: | :
— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 6,36
-— Zone E —_
— Canada , ' . —
— Norway and Finland 4,00
-— Switzerland —
— Other destinations . 21,52
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CCT
heading
No

Description Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont’d)

(2) Of 33 % or more but less than 38 % 4410 10
for exports to: '

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E '
- Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Qther destinations

(3) Of 38 % or more but less than 43.% and of a fat
content, by weight, in the dry matter:

(aa) Less than 20 % 4410 20
for exports to:
— Austria ‘
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E
— Canada
— Norway and Finland
— Switzerland
— Other destinations

(bb) of 20 % or more 4410 30
for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

- Other destinations

(4) Of 43 % or more and of a fat content, by weight, in
the dry matter:

(aa) Less than 20 % 4410 40
for exports to:
— Austria
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E
— Canada .
— Norway and Finland
— Switzerland
— Other destinations

(bb) Of 20 % or more but less than 40 % 4410 50

for exports to:

— Austria

-— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

~— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

(cc) Of 40 % or more 4410 60
for exports to:

— Austria _

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

~— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland

— Other destinations

14,39

10,00

41,83

21,19

14,50

60,40

21,19

14,50

60,40

30,87

21,50 °

88,74
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Refund
CCT .
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
: unless otherwise indicated)
04.04 ex b) Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight : .
(contd) (1) Of 33 % or more but less than 38 % 4510 10
for exports to:
— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 1439
— Zone E —_—
— Canada —
— Norway and Finland 10,00
. — Switzeriand —
—— Other destinations 41,83
(2) Of 38 % or more but less than 43 % 4510 20
- for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 21,19
— Zone E —
— Canada ’ —
— Norway and Finland - 14,50
— Switzerland —_
— Other destinations 60,40
(3) Of 43 % or more but less than 46 % " 4510 30
for exports to: -
—- Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 30,87
— Zone E _
— Canada —
— Norway and Finland 21,50
— Switzerland —_
— Other destinations 88,74
(4) Of 46 % or more and of a fat content, by weight, in
the dry matter:
(aa) Less than 55 % 4510 40
for exports to:
~— Austria -~
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 30,87
— Zone E —_
— Canada _
— Norway and Finland 21,50
— Switzerland —
.~ Other destinations 88,74
(bb) Of 55 % or more 4510 50
for exports to:
— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 36,63
~ Zone E —_
— Canada _
— Norway and Finland 25,50
— Switzerland —
~— Other destinations 105,28
II. Exceeding 36 % 4610 00
for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 36,63
— Zone E —_
— QCanada —
— Norway and Finland 25,50
— Switzerland —
. —— Other destinations 105,28
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CCT ' Refund
heading Description Code (in ECU/ 100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.04 E. Other:
(contd) 1. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceed-
ing 40'% and a water content, calculated by weight, of the non-
fatty matter :
ex a). Not exceeding 47 % :
(1) Grana Padano, Parmigiano Regg'iano 4710 11
for exports to:
~— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 115,00
— Zone E 110,00
— Canada 80,00
— Norway and Finland 40,00
— Switzerland 90,00
— Other destinations 173,67
(2) Fiore Sardo and Pecorino manufactured exclusively
from sheep milk 4710 17
for exports to:
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 135,00
~— Zone E 160,00
— Canada 102,52
— Norway and Finland 60,00
— Switzerland 105,03
— Other destinations ~ 200,79
(3) Other (exciuding cheeses produced from whey), of a fat
content, by weight, in the dry matter of 30 % or more | 4710 22
for exports to:
' — Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 85,00
— Zone E s 50,00
'— Canada 50,00
— Norway and Finland 29,00
— Switzerland ‘ 60,00
— Other destinations 125,21
b) Exceeding 47 % but not exceeding 72 % :
ex 1. Cheddar of a fat content, by weight, in the dry
matter of 48 % or more 4850 00
for exports to: -
— Austria —_—
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 43,17
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland 27,50
— Australia 32,27
— Switzerland —
— Other destinations 113,66
ex 2. Other, of a fat cohtent, by weight, in the dry
matter (") :
(aa) Less than § % and of a content, by weight, in
the dry matter of 32 % or more (excluding
cheeses produced from whey) 512012
for exports to:
— Austria : , —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 27,70
— Zone E —
— Canada —
— Norway and Finland 13,50
— Switzerland —

— Other destinations

71,09
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CCT _ Refund
heading Description Code (in ECU/100 kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.04 (bb) Of 5 % or more but less than 19 % and of a
(cont'd) content, by weight, in the dry matter of 32 %
or more (excluding cheeses produced from
whey) 5120 16
for exports to: ' '
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra - 30,33
— Zone E -
— Canada , —
— Norway and Finland 20,00
— Switzerland ' ‘ —_
— Other destinations 93,92

(cc) Of 19 % or more but less than 39 % and of a
water content, calculated by weight, of the
non-fatty matter not exceeding 62 % (exclu- |
ding cheeses produced from whey) 5120 22

for exports to:

— Austria —_—
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 35,65
—~— Zone E —
— Canada ' —_
— Norway and Finland 24,00
— Switzerland —
— Other destinations 105,02

(dd) Of 39 % or more :

(17) Asiago, Caciocavallo, Montasio, Provolone,

Ragusano 5120 31

for exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra ’ _ 78,00

— Zone E 110,00

— Canada ‘ 80,00

— Norway and Finland 35,00

— Switzerland ' ’ 42,66
. — Other destinations 144,46

(22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havarti, Maribo, Samse, Tilsit 5120 44

for exports to:

— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 71,19
— Zone E —

— Canada -
— Norway and Finlan 27,50
— Australia - 32,61
— Switzerland _ —

— Other destinations 116,72

(33) Butterkise, Esrom, Italico, Kernhem, .
Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 5120 54

for exports to:

— Austria : —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorma 71,19
— Zone E —
— Canada : —
— Norway and Finland 24,00
— Switzerland ' _—

— Other destinations 100,88
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ccr - . Refund
heading . Description Code (in ECU/100 kg
No ' net weight

"unless otherwise indicated)

04.04 (44) Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lanca-
(cont'd) shire, Double Gloucester, Blarney 5120 58
~ for exports to:

— Austria —_
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 43,17
— Zone E —
— Canada _
— Norway and Finland 28,00
— Australia ' _ 31,93
— Switzerland —_
— Other destinations 116,04

(55) Salted ricotta, of a fat content, by weight,
of 30 % or more

(aaa) Manufactured exclusively from sheep
milk : 5120 60

for exports to:

— Zone E _—
-— Canada —_
— Norway and Finland : ' . 10,00
— Other destinations 40,11

(bbb) Other 512065
for exports to:

— Zone E —_
— Canada —
— Norway and Finland - 7,37

— Other destinations 40,11

(66) Feta 5120 82
for exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 32,10
— Zone E —_—
— Canada , -
— Norway and Finland 21,50
— Switzerland _
— Jordan, Iraq, Iran, the Arabian Penin-
sula and Mediterranean countries

except Zone D 93,84

— Other destinations : 91,43
(77) Colby, Monterey 5120 83

for exports to:
— Austria —
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 43,17
— Zone E —
— Canada —_
— Norway and Finland 28,00
— Australia 31,93
— Switzerland _ . —
— Other destinations 116,04

* (88) Kefalotyrri, Kefalograviera and Kasseri
manufactured exclusively from sheep’s

and/or goats’ milk 5120 84

for exports to:

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra 78,00
— Zone E : 110,00
— Canada 80,00
— Norway and Finland 35,00
— Switzerland 42,66

— Other destinations ' : 144,46
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weight, of the non-fatty matter:

(aaa) Exceeding 47 % but not exceeding
52 %

for exports to:

— Austria :

— Zone D, Ceuta, Melilla and
Andorra

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Australia

— Switzerland

— Other destinations

(bbb) Exceeding 52 % but not exceeding
62 %

for exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melila and
Andorra

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Australia

— Switzerland

— Other destinations

ex c) Exceeding 72 % (excluding cheeses produced from
whey) () :

. In immediate packings of a net capacity not exceeding
500 grams:

(aa) Cottage cheese of a fat content, by weight in the
dry matter, not exceeding 25 %

For exports to:

— Austria ‘
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland and Liechtenstein

— Other destinations

(bb) Cream cheese of a water content, calculated by
weight, of the non-fatty matter, exceeding 77 %
but not exceeding 82 % and of a fat content, by
weight in the dry matter:

(11) Of 60 % or more but less than 69 %

For exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland and Liechtenstein

— Other destinations

5120 87

512092

512111

512120

26. 10. 84 No L 282/39
cer | | ' Refund
heading , Description Code (in ECU/I_OO kg
No net weight
unless otherwise indicated)
04.04 (99) Other (excluding cheeses produced from
(cont’d) whey), of a water content, calculated by

43,17

28,00
31,93

116,04

71,19

27,50
32,61

116,72
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CCT
heading
No

Description

Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight

unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

(22) Of 69 % or more
For exports to:
— Austria
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
-— Zone E
— Canada
— Norway and Finland

— Switzerland and Liechtenstein
— Other destinations

(cc) Other
2. Other:

(aa) Cottage cheese of a fat content, by weight in the
dry matter, not exceeding 25 %

For exports to:

— Austria

— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
—_— Zonet E

— Canada

— Norway and Finland

— Switzerland and Liechtenstein

— Other destinations

(bb) Cream cheese of a water content, calculated by
weight of the non-fatty matter, exceeding 77 %
but not exceeding 82 % and of a fat content, by
weight in the dry matter:

(11) Of 60 % or more but less than 69 %
For exports to:

— Austria :
e Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
— Zone E
— Canada
— Norway and Finland
— Switzerland and Liechtenstein
— Other destinations

(22) Of 69 % or more

For exports to:

- — Austria
— Zone D, Ceuta, Melilla and Andorra
- Zone E
— Canada
— Norway and Finland
— Switzerland and Liechtenstein
— Other destinations

(cc) Other

ex II. Other (excluding cheeses produced from whey):

ex a) Grated or powdered of a fat content, by weight, exceeding

20 %, of a lactose content, by weight, less than 5 % and of

a dry matter content, by weight:

5121 30

5121 40

512151

5121 60

512170

5121 80

7,50

28,48

9,50

34,15
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CCT
heading
No

Description

Code

Refund
(in ECU/100 kg
net weight
unless otherwise indicated)

04.04
(cont'd)

23.07

(1) Of 60 % or more but less than 80 %
For exports to:

— Zone E

— Canada »
— Norway and Finland
— Other destinations

(2) Of 80 % or more but less than 85 %

For exports to:

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland
— Other destinations

(3) Of 85 % or more but less than 95 %

For exports to:

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland

— Other destinations
(4) Of 95 % or more

For exports to:

— Zone E

— Canada

— Norway and Finland
— Other destinations

Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :

ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup, maltodextrine or
maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and 21.07 F
II, or milk products, excluding special compound feedingstuffs (°) :
I. Containing starch, or glucose or glucose syrup, or maltodextrine
- or maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and
2107 FII: o

a) Containing no starch or containing 10 % or less, by vﬁ:ight, of
starch :

(3) Containing S0 % or more but less than 75 %, by weight,
of milk products of which content of milk in powder or
granules (excluding whey), by weight, is () :

(aa) Less than 30 %

(bb) 30 % or more but less than 40 % |

(cc) 40 % or more but less than 50 %
(dd) 50 % or more but less than 60 %
(e€) 60 % or more but less than 70 %

(f) 70 % or more

531005

531011

5310 22

531031

5700 13

5700 23

5700 33

5700 42

5700 52

| s70062 |

15,50
64,19

20,50
- 85,58

22,00
90,93

24,50
101,62

25,15

33,01
40,87
48,73

56,60
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CCT Refund

heading Description Code (in ECU/!OO kg
No _ net weight

unless otherwise indicated)

23.07 (4) Containing 75 % or niore, by weight, of milk products, of

(cont'd) | , which content of milk in powder or granules (excluding
whey), by weight, is (}):
(aa) Less than 30 % B 5800 13 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 5800 23 25,15

_ (cc) 40 % or more but less than 50 % ' 5800 32 33,01

(dd) 50 % or more but less than 60 % 5800 42 40,87
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5800 52 48,73
() 70 % or more but less than 75 % 5800 62 56,60
(28) 75 % or more but less than 80 % 5800 72 60,53
(hh) 80 % or more : 5800 82 64,46

II. Containing no starch, glucose or glucose syrup, maltodextrine or
maltodextrine syrup falling within subheadings 17.02 B and 21.07
FII, but containing milk products of which content of milk in
powder or granules (excluding whey), by weight, is (5):

(a) 50 % or more but less than 60 % 5900 12 40,87
(b) 60 % or more but less than 70 % 5900 22 48,73
(c) 70 % or more but less than 80 % 5900 32 56,60

(d) 80 % or more 5900 42 64,46
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(') When the product falling within this subheading is a mixture containing added whey and/or added lactose, no export refund
shall be granted.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose, whether or not
whey and/or lactose have been added to the product.

() The weight of the added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculation of the fat content by weight. When the product falling within this subheading is a mixture containing
added whey and/or added lactose, the added whey and/or added lactose shall not be taken into account in the calculation of
the amount of refund.

When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration proﬁded for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
() The weight of added non-lactic matter and/or added whey and/or added lactose shall not be taken into account for the
purpose of calculating the fat content, by weight.
The refund per 100 kg of product falling within this subheading shall be equal to the sum of the following components :

(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product; however,
where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per kilogram shown shall be multiplied by the
weight of lactic part excluding the weight of added whey and/or added lactose, contained in 100 kg of product;

(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,

and, in particular, ‘
— the lactose content of the added whey.

() The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following elements :

(a) the amount per 100 kg shown ; however, where whey and/or lactose have been added to the product, the amount per 100
kg shown shall be:

— multiplied by the weight of the lactic part other than the added whey and/or added lactose contained in 100 kg of
product, and then

— divided by the weight of the lactic part contained in 100 kg of product;
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the actual content by weight of whey and/or lactose added per 100 kg of finished product,
and, in particular,
— the lactose content of the added whey.
(9 No refund shall be paid in respect of exported cheese of which the free-at-frontier price, before application of the refund and
the monetary compensatory amount, in the exporting Member State, is less than 140 ECU per 100 kilograms. This limitation

to 140 ECU per 100 kilograms does not apply to cheeses falling within subheading 04.04 E I ex c) of the Common Customs
Tariff.

() In the case of cheeses presented in containers which also contain conserving liquid, in particular brine, the refund is granted
on the net weight, the weight of the liquid being deducted. A

(®) When completing customs formalities, the applicant shall state on the declaration provided for this purpose :
— the skimmed-milk powder content, by weight,
— the content by weight of the added whey and/or lactose, and
— the lactose content of the added whey
per 100 kg of finished product.

() ‘Special compound feedingstuffs’ are compound fecdingstuffs containing skimmed-milk powder and fish meal and/or more
than 9 g of iron and/or more than 1,2 g of copper in 100 kg of product.

(') Amount applicable only in the cases indicated in Article 10 (3) to (5) of Regulation (EEC) No 2729/81.

(") The amount of the refund indicated is also applicable to ghee exported in accordance with the provisions of Regulation (EEC)
No 2278/84.

N.B.: — Zones A, B, C, D and E are thcse defined in Regulatxon (EEC) No 1098/68, as last amended by Regulation (EEC) No
2283/81.
— ‘Countries of the Arabian Peninsula’ are to be understood in the sense of this Regulation as the following countries situ-
ated in the Arabian Peninsula and the territories there connected : Saudi Arabia, Bahrain, Qatar, Kuwait, Sultanate of
Oman, Union of Arab Emirates (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qawain, Fujairah, Ras al Khaimah),
Yemen Arab Republic (Yemen North) and People’s Democratic Republic of Yemen (Yemen South).

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2988/84
of 25 October 1984

amending for the second time Regulation (EEC) No 1371/84 laying down detailed
rules for the application of the additional levy referred to in Article Sc of Regula-
tion (EEC) No 804/68 in the milk and milk products sector

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 804/68
of 27 June 1968 on the common organization of the
market in milk and milk products ('), as last amended
by Regulation (EEC) No 1557/84 (%), and in particular
Article 5c (7) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 857/84
of 31 March 1984 adopting general rules for the appli-
cation of the levy referred to in Article Sc of Regula-
tion (EEC) No 804/68 in the milk and milk products
sector (), as amended by Regulation (EEC) No
1557/84,

Whereas Commission Regulation (EEC) No
1371/84 (*), as amended by Regulation (EEC) No

1955/84 (%), laid down detailed rules for the application

of the additional levy ; whereas verification of the text
has revealed the existence of certain errors in various
versions of the Regulation ; whereas the errors in ques-
tion must therefore be corrected ;

Whereas Article 15 (1) of Regulation (EEC) No
1371/84 lays down the period within which the levy
must be collected in certain regions of the Commu-
nity ; whereas the derogation provided for should be
extended to producers whose reference quantity does
not exceed 20 000 kilograms; whereas it should also
be stipulated that the extension of the derogation to
milk purchasers, 60 % of whose milk is collected in
mountain areas, shall apply solely in cases where
formula B is applied since in cases where formula A is
applied this derogation concerns all producers in
mountain areas ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

Regulation (EEC) No 1371/84 is hereby amended as
follows :

() OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L'150, 6. 6. 1984, p. 6.
() O] No L 90, 1. 4. 1984, p. 13.
() OJ No L 132, 18. 5. 1984, p. 11.
() O No L 182, 10. 7. 1984, p. 10.

1. The German version of the third indeht of Article 3
is replaced by the following :

‘— Gesamt- oder Teilverlust des Milchviehbes-
tandes durch Diebstahl oder durch Schadens-
fille mit erheblicher Beeintrichtigung der
Milcherzeugung des Betriebes.’

2. The German version of the introductory phrase to
Article 5 is replaced by the following :

‘Fiir die Anwendung von Artikel 7 Absatz 1 und
unbeschadet des Artikels 7 Absatz 3 der Verord-
nung (EWG) Nr. 857/84 werden die Referenz-
mengen der Erzeuger und der Kiufer im Rahmen
der Formeln A und B und der unmittelbar an den-
Verbraucher  verkaufenden Erzeuger unter
folgenden Bedingungen iibertragen

3. The English version of the second subparagraph of -
Article 9 (2) is replaced by the following :

‘Where formula B is applied the abovementioned

increase is made for any positive difference above
06 g’

4. Article 15 (1) (a) is replaced by the following :

‘(a) — all Member States, as regards the mountain
areas defined under Article 3 (3) of Direc-
tive 75/268/EEC and, where formula A is
applied, producers whose reference quantity
does not exceed 20 000 kilograms,

— Greece, as regards its entire territory, and

— Italy as regards the areas listed in the
Annex to Decision 77/711/EEC,

shall be authorized, for the first two 12-month
periods, to have the statement referred to in
Article 12 (1) drawn up and to collect the levy
within 45 days of the end of each 12-month
period concerned.

In cases where formula B is applied, such
authorization shall apply to any milk purchaser
at least 60 % of whose milk is collected in the
areas referred to in the foregoing subpara-

graph ;
Article 2
This Regulation shall enter into force on the third day

following its publication in the Official Journal of the
European Communities.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 25 October 1984. -

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2989/84
' of 25 October 1984

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organization
of the market in rice (}), as last amended by Regulation

(EEC) No 1025/84 (%), and in particular Article 12 (4)

thereof,

Having regard to Council Regulation No 129 on the
value of the unit of account and the exchange rates to
be applied for the purposes of the common agricul-
tural policy (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 2543/73 (¥), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the advice of the Monetary

Committee,

Whereas the import levies on products processed from

cereals and rice were fixed by Regulation (EEC) No -

2714/84 ("), as last amended by Regulation (EEC) No
2972/84 (%) ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1027/84 of
31 March 1984 () amended Regulation (EEC) No
2744/75 (') as regards products falling within sub-
heading 23.02 A of the Common Customs Tariff ;

Whereas, if the levy system is to ‘operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in -
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 ('), as last amended by Regulation
(EEC) No 855/84 ("),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period ‘in-
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas these exchange rates being those recorded on

24 October 1984,

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 3,02 ECU
per tonne of basic product; whereas, pursuant to
Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 ("), the
levies at present in force must therefore be altered to
the amounts set out in the Annex hereto, |

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Avrticle 1

The import levies to be charged on products processed
from cereals and rice covered by Regulation (EEC) No
2744/75,as last amended by Regulation (EEC) No
1027/84, as fixed in the Annex to amended Regulation
(EEC) No 2714/84, are hereby altered to the amounts
set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

This Regulation shall be bmdmg in its entlrety and directly applicable in all Member

States.
Done at Brussels, 25 October 1984.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.

() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.

() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 13.

() O] No 106, 30. 10. 1962, p. 2553/62.
() O] No L 263, 19. 9. 1973, p. 1.

() O] No L 258, 27. 9. 1984, p. 16.

%) OJ No L 281, 25. 10. 1984, p. 12.
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 15.

(™ OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1
() O] No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
(") OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 altering the import levies on products

processed from cereals and rice

(ECU/tonne)
Import levies
CCT heading Mo (otherT;};ll;g f‘f’é‘;'gisOCT) ACP or OCT.
1101 G 92,31 89,29
11.02 A VI () 92,31 89,29
1102BIId) () v 143,08 140,06
11.02CVI(H 143,08 140,06
11.02D V1) 92,31 . 89,29
1102E1Id) 2() 163,61 157,57
11.02F VII() 92,31 89,29

(® For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02
and those falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11 02
shall be those meeting the following specifications :
— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry

matter, exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not

exceeding 1,6 % for rice, 2,5 % for wheat, 3 % for barley,
and 2 % for other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

4 % for buckwheat, 5 % for oats
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2990/84
of 25 October 1984

fixing the export refunds on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by

. Regulation (EEC) No 1018/84 (3, and in particular the

fourth subparagraph of Article 16 (2),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee, }

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products in the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (®), provides that
when refunds are being fixed, account must be taken
of the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of cereals on the
Community market on the one hand, and prices for
cereals and cereal products on the world market on
the other ; whereas the same Article provides that it is
also important to ensure equilibrium and the natural
development of prices and trade on cereal markets
and, furthermore, to take into account the economic
aspect of the proposed exports and the need to avoid
disturbances on the Community market ;

Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 274675
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on cereals is being calculated;

Whereas these specific criteria are defined, as far as
wheat and rye flour, groats and meal are concerned, in
- Article 4 of Regulation (EEC). No 2746/75 ; whereas

furthermore, when the refund on these products is:

being calculated, account must be taken of the quanti-
ties of cereals required for their manufacture ; whereas
these quantities were fixed in Regulation No 162/
67/EEC (*), as amended by Regulation (EEC) No
1607/71 (%) ; ,

() O] No L 281, 1. 11.-1975, p. 1.
() O] No L 107, 19. 4. 1984, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
() OJ No 128, 27. 6. 1967, p. 2574/67.
(). O] No L 168, 27. 7. 1971, p. 16.

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund for certain products according to
destination ; ‘

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate .of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (%), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to

- in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ; ‘

Whereas it follows from applying the detailed rules set
out above to the present situation on the market in
cereals, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
world market, that the refunds should be as set out in
the Annex hereto; :

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(@), (b) and (c) of Regulation (EEC) No 2727/75,
exported in the natural state, shall be as set out in the
Annex hereto.

Article 2

This Régulation shall enter into force on 26 October
1984.

(9 OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
() OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States. :

Done at Brussels, 25 October 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the export refunds on cereals and
on wheat or rye flour, groats and meal

(ECU/ tonne)
CCT
heading Description - Refund
No
1001 B1I Common wheat and meslin
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein ' 0
— other third countries ‘ 1,00
1001 BII Durum wheat ' —_
10.02 Rye
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 0
— other third countries 0
10.03 Barley
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liechtenstein 18,00
— Zone 11 b) 25,00
— Japan ‘ —
— other third countries ~ —
10.04 QOats
for exports to:
— Switzerland, Austria and Liecﬁtenstein . —
— other third countries —
1005 B Maize, other than hybrid maize for sowing —
1007 C Grain sorghum —
ex 1101 A Wheat flour :
— of an ash content of 0 to 520 9,00
~— of an ash content of 521 to 600 9,00
— of an ash content of 601 to 900 8,00
— of an ash content of 901 to 1100 8,00
— of an ash content of 1101 to 1650 7,00
~— of an ash content of 1 651 to 1900 6,00
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(ECU/ tonne)
cCT ‘
heading Description Refund
No
ex 1101 B Rye flour:
— of an ash content of 0 to 700 9,00
- — of an ash content of 701 to 1150 9,00
— of an ash content of 1151 to 1600 9,00
— of an ash content of 1 601 to 2000 9,00
1102 Ala) Durum wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 1300(") 135,00
— of an ash content of 0 to 1300() 128,00
— of an ash content of 0 to 1300 ) 114,00
— of an ash content of more than 1 300 107,00
11.02AIb) Common wheat groats and meal :
— of an ash content of 0 to 520 9,00

(") Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,250 mm mesh.
() Meal of which less than 10 % by weight is capable of passing through a sieve of 0,160 mm mesh.

N.B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (OJ No L 134, 28. 5. 1977), as amended by
Regulation (EEC) No 3634/83 (OJ No L 360, 23. 12. 1983). A
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2991/84
of 25 October 1984

fixing the export refunds on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (), and in particular the
fourth subparagraph of Article 16 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by an
export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules

for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (®), provides that
when refunds are being fixed account must be taken of
the existing situation and the future trend with regard
to prices and availabilities of cereals on the Commu-
nity market on the one hand and prices for cereals and
cereal products on the world market on the other;
" whereas the same Article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibriuin and the natural develop-
ment of prices and trade on cereal markets and,
furthermore, to take into account the economic aspect
of the proposed exports, and the need to avoid distur-
bances on the Community market;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (%), as
last amended by Regulation (EEC) No 1027/84 (%),
defines the specific criteria to be taken into account
when the refund on these products is being calcu-
lated ;

Whereas it follows from applying these detailed rules
to the present situation on the market in products

() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 107, 19. 4. 1984,
() O] No L 281, 1. 11. 1975,
() O] No L 281, 1. 11. 1975, .
() OJ No L 107, 19. 4. 1984, p. 15.
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processed from cereals and rice that the export refund
should be fixed at an amount which will cover the
difference between Community prices and world
market prices ; :

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the refund for certain products according to
destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (°), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 ("),

— for other currencies, an exchange rate based.on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation

are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on malt listed in Article 1 (d) of
Regulation (EEC) No 2727/75 subject to Regulation
(EEC) No 2744/75 shall be as set out in the Annex
hereto. ‘

Article 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.

() O No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulation shall be-binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 25 October 1984.

For the Commisstion
Poul DALSAGER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the export refunds on malt

(ECU/ tonne)
CCT heading No Refund
1107 A1 b) ' o . 798
1107 A II b) . 54,06
1107 B 63,01
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2992/84
of 25 October 1984 A

fixing the corrective amount applicable to the refund on cereals

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1018/84 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (%),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC} No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in

force during the month of exportation, must be"

applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence ; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 1027/84 (%),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (c) of Regulation
(EEC) No 2727/75; '

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 (9 laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the
corrective amount is being fixed, account must be

taken of the existing situation and the future trend

with regard to prices and availabilities of cereals on the
Community market on the one hand and possibilities
and conditions for the sale of cereals and cereal

products on the world market on the other; whereas
the same Regulation provides that it is also important
to ensure equilibrium and the natural development of
prices and trade on cereal markets and, furthermore, to
take into account the economic aspect of exports and
the need to avoid disturbances on the Community
market ;

() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() O] No L 107, 19. 4. 1984,
() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 107, 19. 4. 1984,
(9 O] No L 131, 22. 5. 1975,
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Whereas for the products listed in Article 1 (c) of
Regulation (EEC) No 2727/75 account should be
taken of the specific criteria laid down in Article 2 (2)
of Regulation (EEC) No 1281/75;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the corrective amount according to desti-
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the

- same time as the refund and according to the same

procedure ;

Whereas it may be altered in the period between
fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the casé of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 ('), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (%),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas it follows from applying the provisions set

out above that the corrective amount must be as set

out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of cereals
shall be as set out in the Annex hereto.

Avrticle 2

This Regulation shall enter into force on 26 October
1984.

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
) OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

. Done at Brussels, 25 October 1984.

For the Commission
Poul DALSAGER

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the corrective amount applicable
to the refund on cereals

(ECU /tonne)
CcCr L Current | 1st period | 2nd period | 3rd peﬁod 4th period | 5th period | 6th period
heading Description
No 10 11 12 1 2 3 4
1001 B1 Common wheat, and meslin :
Other, for exports to:
~— China 0 +600 | +600 ! +600 | +600 | +600 | + 6,00
— other third countries 0 0 0 0 0 —_ —
1001 B1I Durum wheat 0 0 0 0 0 — —_
10.02 Rye 0 0 0 0 0 — —
10.03 Barley 0 0 0 0 0 — —
10.04 Oats 0 0 0 0 0 —_ —
1005 B Maize other than hybrid maize
for sowing — — —_ —_ — — —
1007 C Grain sorghum — —_ —_ — —_ — —_
11.01 A Common wheat flour 0 0 0 0 0 — —_
1101 B Rye flour 0 0 0 0 0 — —
1102 Ala) Durum wheat groats and meal 0 0 0 0 0 _ —
11.02A1Db) Common wheat groats and meal 0 0 0 0 0 — —

N. B. The zones are those defined in Regulation (EEC) No 1124/77 (O] No L 134, 28. 5. 1977), as amended by Regulation (EEC)
No 3634/83 (OJ No L 360, 23. 12. 1983).
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2993/84
of 25 October 1984

fixing the corrective amount applicable to the refund on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Council Regulation (EEC) No 1018/84 (3,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general rules
for granting export refunds on cereals and criteria for
fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence; whereas, in
this case, a corrective amount must be applied to the
refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (*), as
last amended by Regulation (EEC) No 1027/84 (%),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (d) of Regulation
(EEC) No 2727/75;

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 (9 laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the
corrective amount is being fixed in respect of malt,
account must be taken of the existing situation and
the future trend with regard to the possibilities and
conditions for the sale of the cereals concerned and of
malt on the world market ; whereas the same Regula-
tion also provides that account must be taken of the

() OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() OJ No L 107, 19. 4. 1984,
() O] No L 281, 1. 11. 1975,
(9 OJ No L 281, 1. 11. 1975,
() O] No L 107, 19. 4. 1984,
() OJ No L 131, 22. 5. 1975,
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quantity of cereals needed for making malt, the
economic aspect of exports and the need to avoid
disturbances on'the Community market;

Whereas the world market situation or the specific -
requirements of certain markets may make it necessary
to vary the corrective amount according to destina-
tion ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

* Whereas, if the system of corrective amounts is to

operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2,25 %, a rate of exchange based on
their central rate, multiplied by the coefficient
provided for in Article 2b (2) of Regulation (EEC)
No 974/71 (’), as last amended by Regulation (EEC)
No 855/84 (%),

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each of
these- currencies recorded over a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding indent, and the aforesaid coeffi-
cient ;

Whereas it follows from applying the provisions set
out above that the corrective amount must be as set
out in the Annex hereto;

Whereas the measures provided for in this Regulaiion
are in accordance with the opinion of the Management
Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of malt
shall be as set out in the Annex hereto.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 November
1984. '

() OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
) OJ No L 90, 1. 4. 1984, p. 1.
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This Regulatxon shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 25 October 1984.
For the- Commission
Poul DALSAGER
Member of the Commission
ANNEX
to the Commission Regulation of 25 October 1984 fixing the corrective amount applicable
to the refund on malt
(ECU/tonne)
CCT heading No Current | st period | 2nd period | 3rd period | 4th period | Sth period
11 12 1 2 3 4
1107 A I a) 0 0 0 0 0 0
1107 A1 b) 0 0 0 0 0 0
1107 A II a) 0 0 0 0 0 0
11.07 A 11 b) 0 0 o 0 0 0
1107 B 0 0 0 0 0 0
\
(ECU/tonne)
CCT heading No 6th period| 7th period| 8th period|9th period | 10th period|11th period
5 6 7 8 9 10
11.07 A 1 a) 0 0 0 0 0 0
1107 A 1 b) 0 0 0 0 0 0
1107 A II a) 0 0 0 0 0 0
11.07 A II b) 0 0 0 0 0 0
1107 B 0 0 0 0 0 0
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(Acts whose publication is not obligatory)

COMMISSION

COMMISSION DECISION
of 23 October 1984

accepting an undertaking given

in connection with the anti-dumping

proceeding concerning imports of paraformaldehyde originating in Spain and
terminating the investigation

(84/512/EEC)

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

‘Having regard to Council Regulation (EEC) No
2176/84 of 23 July 1984 on protection against
dumped or subsidized imports from countries not
members of the European Economic Community ('),
and in particular Article 10 thereof,

After consultations within the Advisory Committee as
provided for by the above Regulation,

Whereas :

A. Procedure

(1) In April 1984 the Commission received a
complaint lodged by the European Council of
Chemical Manufacturers’ Federations (CEFIC) on
behalf of producers representing all Community
production of the product in question. The
complaint contained evidence of dumping and of
material injury resulting therefrom, which was
considered sufficient to justify the initiation of a
proceeding. The Commission accordingly
announced, by a notice published in the Official
Journal of the European Communities(’), the

() OJ No L 201, 30. 7. 1984, p. 1.
() O] No C 145, 1. 6. 1984, p. 7.

)

G)

)

)

initiation of an anti-dumping proceeding con-
cerning imports into the Community of parafor-
maldehyde falling within subheading 29.11 G of
the Common Customs Tariff, correspondmg to
NIMEXE code 29.11-97, originating in Spain and
commenced an investigation.

The Commission officially so advised the exporter
and importers known to be concerned and the
representatives of the exporting country and the
complainants and gave the parties directly
concerned the opportunity to make known their
views in writing and to request a’ hearing.

All of the known Community producers, exporter
and importers made their views known in writing.
None of them requested a hearing.

No submissions were made by or on behalf of
Community purchasers of paraformaldehyde.

The Commission sought and verified all informa-
tion it deemed to be necessary for the purposes of
a preliminary determination and carried out
investigations at the premises of the- following :

(1) EEC producers :

— Organichim SA (CDF — Chimie group),
Paris, France,

— Degussa AG, Frankfurt, Federal Republic
of Germany,

— Synthite Ltd, West Bromwich, United
Kingdom,

— Alder SpA, Trieste, Italy;
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(6)

)

®)

©)

(10)

(11)

(12

(b) exporter:

— Formol y Derivados SA, Barcelona, Spain ;

() EEC importer:
— Chimilux SA, Paris, France.

The investigation of dumping covered the period
1 June 1983 to 31 May 1984.

B. Normal value

Normal value was provisionally determined on
the basis of the domestic prices of the Spanish
producer who exported to the Community and
who provided sufficient evidence concerning sales
to unrelated customers.

C. Export price

Export prices were determined on the basis of the
prices actually paid for the product sold for
export to the Community.

D. Comparison

In comparing normal value with export prices the
Commission took account, where appropriate, of
differences in conditions and terms of sale affect-
ing price comparability and allowances were
made for differences in credit terms, commissions
and transport.

A request was made by the exporter for an adjust-
ment to take account of a price differential result-
ing from a price discount for quantity sales given
to the main customer on the Spanish domestic
market. The Commission granted this request
with regard to the qualities concerned since the
conditions laid down in Article 2 (10) (b) (i) of
Regulation (EEC) No 2176/84 were considered to
be fulfilled.

Furthermore, a request was made by the exporter
for an adjustment to take account of the fact that
quantities exported to the Community had been
considerably larger than those sold on the
Spanish domestic market. The Commission
refused this claim for an adjustment on the
grounds that the exporter did not prove that
savings were’ made in the cost of producing diffe-
rent quantities exported as is provided for under
Article 2 (10) (b) (ii) of the above Regulation.

The Spanish exporter also requested the Commis-
sion on the basis of Article 2 (10) (d) of the above
Regulation to take account of the export tax
rebate (‘Desgravacidn fiscal’), being the refund by
the Spanish authorities of an amount correspond-
ing to the taxes incurred during the production
process, when the - product concerned was

exported. However, without prejudice to the ques-
tion whether and to what extent this claim could
be taken into consideration, the Commission did
not grant this request, since the Spanish exporter
did not submit satisfactory evidence concerning
the amount of taxes refunded by the Spanish
authorities with regard to the exports of the
product concerned.

Furthermore, the question whether the tax rebate
constitutes an export subsidy could only be
examined if a complaint were lodged concerning
the subsidy and a proceeding initiated accor-
dingly. :

(13) All comparisons were made at ex-works level.

E. Margin

(14) The above preliminary examination of the facts

shows the existence of dumping in respect of the

. Spanish exporter, the margin of dumping being

equal to the amount by which the normal value

as established exceeds the price for export to the

Community. The weighted average margin
amounts to 17,4 %.

F. Injury

(15) With regard to the injury caused by the dumped
imports, the evidence available to the Commis-
sion shows that imports into the Community
from Spain of paraformaldehyde increased from
853 tonnes 1980 to 2 776 tonnes in 1982. In 1983
these imports increased to 3 392 tonnes and
during the first five months of 1984 they
amounted to 1 461 tonnes which corresponds to
3 506 tonnes on an annual basis.

(16) .The development of these imports represents an
increase in market share held by the exporting
country from 3,4 % to 11,2 % between 1980 and
1982. Furthermore, it represents a further increase
of the market share to 129 % in 1983 ; the
market share achieved subsequently for the first
five months of 1984 is estimated to have been
11,3 %.

(17) The resale prices of the dumped imports undercut
the prices of the Community producers during
the investigation period by 18 %. ‘

(18) The consequent impact on the Community
industry concerned has been a reduction of
production and of sales within the Community of
2% and 9,5 % respectively between 1980 and
1982. This development corresponds to a decrease
in the market share of the Community producers
from 96,2 % to 88,5 % in the same period, as
opposed to the increase in the market share held
by the dumped imports.
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(19) It has been argued that in 1983 and during the
first five months of 1984 production and sales of
the Community producers increased. However,
this was due more to their sales outside the
Community than on the Community market.
Moreover, despite this increase, the market share
held by the Community producers dropped
further to 85,9 % in 1983. During the first five
months of 1984 their market share is estimated to
have increased, but not enough to compensate for
the loss suffered in 1983.

(20) Most of the Community producers have also
suffered significant price depression, which made
it impossible to increase their sales prices in order
to cover their increased costs of production. Some
of them had to lower their sales prices.

(21) Since 1980 the profit and loss situation of most of
the Community producers developed in a nega-
tive way, although some improvement seems to
have taken place since the beginning of 1984.

(22) The Commission has considered whether injury
has been caused by other factors such as the deve-
lopment of the consumption of this product. In
this respect the Commission found that, whilst
consumption in the Community dropped by
1,4 % between 1980 and 1982, the market share
of the imported products rose by 7,8 %, whereas
the market share of the Community producers
decreased by 7,7 % during the same period.
Therefore, the decline in consumption during
this .period is considered to have affected the
Community producers but not the imported
products. Furthermore, although consumption in
the Community increased by 6,6 % in 1983, the
market share held by the Community producers
further declined, whilst there was a further
increase of the market share held by the dumped
imports.

The volume of the dumped imports, their market
share and the prices at which they are offered for
sale in the Community led the Commission to
determine that the effects of the dumped imports
of paraformaldehyde originating in Spain taken in
isolation have to be considered as constituting
material injury to the Community industry
concerned.

G. Community interests

(23) The Spanish exporter argued that it is not in the
Community’s interest that action be taken, since
it would only ‘serve to protect Community produ-
cers with a less efficient technology and produc-
tion process. However, if action is to be taken, it
would not be aimed at protecting Community

producers against more efficient producers in
third countries, but it would serve as a protection
against unfair competition from an exporter who

~ sold his products in the Community at dumped
prices and who caused material injury to the
Community industry concerned.

(24) In view of the particularly serious difficulties
facing the Community industry, the Commission
has come to the conclusion that it is in the
Community’s interests that action be taken.

H. Undertaking

(25) The exporter concerned was informed of the
main findings of the provisional investigation and
commented on them. An undertaking was subse-
quently offered by Formol y Derivados SA
concerning their exports of paraformaldehyde to
the Community.

The effect of said undertaking will be to increase
prices to the Community to the level necessary to
eliminate the dumping. The weighted average of
this increase in no case exceeds the weighted
average dumping margin found in the investiga-
tion.

In these circumstances the undertaking offered is
considered acceptable and the investigation may
therefore be terminated without imposition of an
anti-dumping duty.

(26) No objection to this course was raised in the
Advisory Committee,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Article 1

The undertaking given by Formol y Derivados SA,
Barcelona in connection with the anti-dumping
proceeding concerning imports of paraformaldehyde
falling within subheading 29.11 G of the Common
Customs Tariff, corresponding to NIMEXE code
29.11-97 and originating in Spain is hereby accepted.

Article 2

The investigation in connection with the anti-
dumping proceeding referred to in Article 1 is hereby
terminated.

Done at Brussels, 23 October 1984.

For the Commission
Antonio GIOLITTI

Member of the Commission
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